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1. Instrucciones generales

. La instalacion debe estar unicamente a cargo de técnicos autorizados.
. Compruebe el correcto funcionamiento de los componentes de campo.
. Aplique todas las normas de seguridad.

. No presione ni fuerce los componentes durante la instalacion.

. Si hay problemas en la instalacion, dirijase al supervisor.
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2. Requisitos basicos de preparacion en el sitio

. Comprobacioén de la fuente de alimentacion: 115-220 VAC+£10% o 12 VDC
. Comprobacién de conexién a tierra <10Q

. Temperatura ambiente: -10°C - +50°C

. Proteccion contra las inclemencias del tiempo
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3. Dimensiones generales

22.5cm
8.9 pulg.

30.5cm
12 pulg.

10 pulg.

Tipo A Tipo B
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4. Desempaque e instalacion

(b la caja con cuidado

ABRA

2

el Manual del usuario

la caja del Junior - Tipo A

Tipo A
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e

4.1 Instalacion de la caja- Opcion A

L1

.(- los 4 tornillos de
EXTRAIGA /_la cubierta

HERRAMIENTAS

Destornillador
plano y ancho

(b la caja del Junior - Tipo A

ABRA
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la conexion a tierra

Revision: 1.0
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@ el cable
plano

ESCONECTE

ATENCION /4

/ balancee
HERRAMIENTAS ligeramente
Llave de
tuercas
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e

B)

= la pieza de sujecion

EMPUJE

la puerta

la puerta de su base
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)

PERFORE

4 agujeros
segun las marcas
en el panel trasero

Nivel

»

la cajaenla
pared en el
lugar previsto

4 tornillos de 4.5

/ los puntos

A exactos de los 4
MARQUE agujeros

HERRAMIENTAS

agujeros de
@bmm segun
ERFORE) las marcas en

|
000 g gy
0

00 Destornillador

arandelas planas x4

H T B g g R T

4 cubretornillos

la pared
las piezas de
fijacion - MONTE
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Nombre del doc.:

EE)

Manual de instalacién del controlador NMC Junior

el perno en su

INSERTE

)

@ el cable

CONECTE

l—l orificio

la puerta en la
base

plano

Capitulo: 4. Desempaque e instalacion
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CONECTE

la conexion
a tierra
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4.2 Instalacion de la caja- Opcion B

los 4
soportes

Q‘

ERRAMIENTAS

Destornillador
Philips

§

los puntos exactos
de los agujeros

:@

D los agujeros

~

las 4 piezas de
fijacion

ER%MENTAS

Destornillador

ER%MIENTAS

Nivel

4 tornillos de 4.5

la caja en la pared en el
lugar previsto

y 4 arandelas
planas
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5. Cableado

CUIDADO! RIESGO DE SHOCK! La
instalacion eléctrica debe estar a cargo de
un electricista calificado!

el casquillo

.%. prensacable

)

5

. la alimentacio
OFF

Comprobacién de
conexion a tierra
<10Q

=)

el cable de
alimentacion
INSERTE /' en la carcasa Cable de tres hilos
3x1.5 mm2 o
3x16 AWG

( NETAFIMT | ™\ mC-Junior
SERIAL.

PART NO.
P-NMCJ-V2

230V 50/60Hz 0.7A
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el cable en el casauillo

u prensacable

INSERTE

la longitud del cable
hasta llegar al conector
terminal

% la carcasa

AJUSTE
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6 4

del doc.: Manual de instalacion del controlador NMC Junior  Capitulo: 5. Cableado

.(- el conector terminal

EXTRAIGA

los 3

S

® tornillos
AFLOJE

)

@ los cables:

Revisién: 1.0  Pagina 17 de 80 paginas

~- Fase
CONECTE /' N-- Neutra

G- Tierra

los 3 tornillos

Ii'Vllé‘iiill‘

- f .
_I@Q.ulr!hll’t?tl‘
434 |
J s
A
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2

el cable a la pared
interior de la caja
con un amarre
envolvente

la alimentacion
eléctrica

u el conector terminal

INSERTE

opPTIMUM



Nombre del doc.: Manual de instalacion del controlador NMC Junior ~ Capitulo: 5. Cableado

Revision: 1.0

Pagina 19 de 80 paginas

)

CUIDADO! RIESGO DE SHOCK! La
instalacion eléctrica debe estar a cargo de
un electricista calificado!

[@ la electricidad con multimetro

PRUEBE

Fase a tierra Fase a

neutra

Resultados fase a tierra:
Opciodn 1- 220VACt 10 % (EUR, AFR)
Opciodn 2- 115VAC+10% (USA, MEX)

Resultados fase a neutra:
Opciodn 1- 220VACt 10 % (EUR, AFR)
Opciodn 2- 115VAC+10% (USA, MEX)

opPTIMUM



la pantalla j\el LED de la CPU

o funciona ASEGURE titila

® 0 [

t.Frogram 2.Manual 3.Alarma  4.Histor.

I ¥ % g i Té I
6.!elu! T.Confid 8. Instal. i
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EE)

los terminales de

i

arriba y abajo de la
tarjeta de salida

la prueba
con multimetro

Resultado:
24VAC* 10%

T L
TTITITIY Y VNN

Capitulo: 5. Cableado Revision: 1.0  Pagina 21 de 80 paginas
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e

6. Instalacion eléctrica

Tarjeta de
. ‘: o O e : | : 3 alimentacién
Tarjeta de pantalla . | ol | Mot A

Conector de tarjeta
de comunicaciones
RS232 0 RS485

Tarjeta de
CPUYy —
teclado b b m L |

A\ CAUTION!

- q“'\"
L4 55 I —— 7 cm— _ Salidas digitales
Q .. =at W 2w ® 1-15
Placa de datos Entrada digital y Terrr?mallde
. comunicaciones
analdgica

RS232 o0 RS485
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6.1 Terminales de salida

@ 24 VAC como se ve aqui

CONECTE

los tornillos correspondientes

-Alambres comunes arriba
-Alambres de comando abajo l

INSERTE

2
= Hasta que los
o

alambres queden fijos

Comunes

erc o™

N33

Comando
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Ejemplo de cableado

Negro — Comunes
Colores - Comando

Mecanismo de
conmutacion de la
bomba

Valvulas
de riego

»
+« 1

NOTA: Antes de encender el controlador, el técnico debe comprobar que no
haya ningun cortocircuito en ninguna de las salidas (Prueba de resistencia).
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6.2 Terminales de entrada

@ los terminales de

CONECTE entrada

Comun
Entradas digitales 1 a 6

Entrada sensor CE

Entrada sensor pH

Entrada sensores tem peratura

Entrada sensores humedad

O0OO0OO0O0O0O0

+12 VDC

NOTA: Antes de encender el controlador, el técnico debe
comprobar que no haya ningun cortocircuito en ninguna

de las entradas (Prueba de resistencia).
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Ejemplos de entradas digitales

Ejemplo A-

Entrada digital 1: Medidor de agua, medidor de
fertilizante

Entrada digital 2: Conmutadores de flotador,
presion, etc.

Medidor de agua, medidor
de fertilizante

Conmutadores de flotador, presion,
etc.

v

) -

le|la|lala |

o>y

Revisién: 1.0  Pagina 26 de 80 paginas

€

e
Al |

=D "I | 1

Humidily
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Ejemplo B- Sensores CE / pH

Terminales de 24VAC
transmision

Revision: 1.0

NOTA: Puede conectarse la fuente de
alimentacion de CE/pH a 24VAC en |0s [ e e e

oo 4 4 UL

terminales de salida. [ A

Pagina 27 de 80 paginas
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Ejemplo C- Sensores Temp/Humedad

Sensor
Temp./Hum.

cajade
medicién

24VAC

Capitulo: 6. Instalacion eléctrica Revision: 1.0  Pagina 28 de 80 paginas

NOTA: Puede conectarse la fuente
a 24VAC como se indica en la
pagina anterior.

(am

ala|lal&x
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e

6.3 Comunicacion entre controladores y con PC

la tarjeta RS-232

Opcion A: RS-232

¥ la tarjeta RS-485

Opcién B: RS-485

Pagina 29 de 80 paginas
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i

Opcion A: RS-232

NOTA: Use cable blindado
de comunicacion de 3 hilos

COM

R | RS232 lccum RX nszn
o m N e
| | RS48S w [CCM A "B | psass

sor v nur i« ation {omr |unu ation

O
O RXx M !
O i
O

Tierra (blindado)

NOTA: No conecte el
extremo blindado a tierra

Cr=T=1")
DO 4D ﬂ

20060 YA D

'iHETAFI'M
® =) ®

MUX RS-232 Junior 1 Junior 2

Conector DB9

I Consulte la tabla en la pagina 31 g
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Opcidn B: RS-485

NOTA: Use cable blindado de
comunicacion de 2 hilos

O A
QO Tierra (blindado) |

O B . ") | N [COM /. E | RSABS)
== >~=— nun' cation

M

NOTA: No conecte el
extremo blindado a tierra

=——| Conector DB9 i i Junior 1 Junior 2 c
5 MUX RS-458 r g
I Consulte la tabla en la pagina 31 L E
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Distancia de comunicacién y velocidad de baudios

9600 BPS 2000 metros 1200 metros
1.25 millas 0.75 millas

4800 BPS 2500 metros 1800 metros
1.55 millas 1.12 millas

2400 BPS 3000 metros 2400 metros
1.86 millas 1.49 millas

NOTA: La velocidad de baudios
depende de la longitud del cable y el
numero de controladores
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7. Configuracion del controlador

el programa de definicion y configuracion del
controlador y el sistema de riego

la alimentacion eléctrica

“‘MENU" en el

el controlador teclado tacti

Ua ]
Run Time #
Dosing Frooran

opPTIMUM
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m Idioma, horay fecha

|
SELECCION

defina

SETUFP SISTEMA

1. “Setup” en el menu principal
2. “Setup sistema”
3. Escoja el idioma y sistema de medicion
4. “Fecha y hora” en el menu Setup y

Capitulo:

7. Configuracién del controlador

B.Pruekhs &,

Setyr

J.Alarma 4.Histor.

1]

T.Confiyg &.Instal.

E!
d. temreratura
volumen

: waluulas enf.
Nay vwaluulas neb.

urante lavado de filtros?
durante el enfriamiento?
durante la nebulizacidn?

Revision: 1.0

Pagina 34 de 80 paginas

SETUF

HORA % FECHA

on s Lo gy B SR o

MR

Hora actual 162
Fecha 13
Fin Jornada » 515 H

NOTA: Para seleccionar en cualquier menu se pueden utilizar las teclas
de flechas y ENTER del teclado tactil, o pulsar el numero
correspondiente y ENTER en el teclado tactil como procedimiento corto.
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Q Definicion de salidas

&, i

1.Prodram 2.Manual 3.Alarma 4.Histor.

u = “Instalacién” en el menu principal y pulse

ENTER
SELECCIONE/ = “Disefio dispositivo” y pulse ENTER

INSTALACIGN

que el técnico escriba una lista de entrada/salida

opPTIMUM



T
>
)
D

Definicion dispositivos: Ej. Valvulas 1y 2

Relés 3 y 4 como Salidas 3y 4

este paso para cada salida

“Definicion dispositivo” es una
lista de solo lectura de
definiciones para verificacion

B

oy |

DISEFQ DISPOSITIVO

nﬂelé Funcidn

omba
Alvuls P
luula
Uiluula
Uiluuls
Uiluula
Canal fer
Canal fer
Canal fer
Booster f

LD law Bl Tty B | SN

=

Funcidn

luula Princ. &

—_

B7. Booster f&t.

. Enfriamiento
. Hebulizacidn

S D00 =J TN e LA

—

Eomba

Usluwula
Ualunla
Ualuula
Usluuls
Uiluula

Canal fert.
Canal fert.
Canal fert.
Booster fert.

Tiro

Ualuulas .
Uslunlas Princ.
Bombas

Filtros

Uslu, filtro Princ.

Canales fert.
Boosters fert.
Selectores
Aditadores

LEnFriamientn

o

e o4 o8 T Pt I ol
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m Definicion de entradas

B\ = “Entrada digital’ en el
— menu de instalacion
SELECCIONE/ Entrada 1 definicion

el paso 2 para todas las
definiciones de entradas,
segun el técnico y el equipo

Medidor fert.

en el campo
| TR T R R e o R H [
»1 INSTALACTSH i a—iimmﬂ—w L ENEBUITRE =
5 Efi0 DISPOSITIVD 2ia By ¢ Ninoung > * D-EN| Funcidn ent.
IHII:L:N BISF‘USITIU R 1 Medld-:m adua 1
£ |< ni - v é Hinduno >
4 |< Ni|e4d 1 3 MHinduno >
5 [|< Ni|8S 2 4 % Hinduno >
& |4 Nil8& & B 4 Minduno
gg g & 4 Ninduno >
@9 (=
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m Definicion de sensores

Entrada analdgica en el menu de instalacion

|
SELECCION

[ | ]
% el canal y “SI” para los sensores segun el
n terminal

el paso anterior para todos los
sensores de entrada analégica

INSTALACISN

F0 _DISPOSITIUO
N DIEEU‘SIT

IV

)

[Canal Funcidn ent. Valida Canal Funcidn ent., Uilida
1 Sensor EH MO 1 Sensor FH St
2 Sensor CE NG - 2 Sensor CE 5§
3 Sensor Humedad MO = Sensor Humedad N
4 Sensor TemP. 1 HO 4 Sensor TemP. 1 NO
5 Sensor Teme. 2 HO | = Sensor TemP. 2 NO
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8. Prueba del controlador

[ ] “5. Prueba” en el menu principal
SELECCION

m Relés de prueba

=“1. Relés” para ensayar los
[ ] dispositivos de salida en el campo
(prueba en seco)
=Destaque el estado, pulse
ENTER, aparece “MAN”
= Para terminar, pulse otra vez
ENTER

|
SELECCION

las valvulas de riego
enviando una persona al
campo equipada con
"walkie-talkie"

@ A

Z.Alarma  4.Histor.

5.Frue &.oetur T.Config 8.

1.Prodram 2.Manusal

=
QSRLIBH#

FUNCISN

=
»SFILIDFHF FUNCI&N ESTRIO

1

D= R A D

v la

| ok o, e
i

anal fert.
Canal fert.

(Rl SR | o Ll

Eomba .
Ualvula Princ.
lunla
lunla
Uslunla
Usluula
Canal fert.
Canal fert.

fa ST 0 RN
P b s

Pulsar ENTER rara oferacidn manual.

Fulsar ENTER Para oPeracidn mahual.
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m Prueba de entradas digitales

[ ]
= “2. Entrada digital” en el

SEECCION menu de prueba

@ una prueba en seco- Obtenga un pulso con
un iman; adose el iman para obtener un pulso

PRUEBE de la "lectura" del cable

los medidores de agua, fertilizante y demas
Cuenta ascendente 1-256
Presion diferencial: 1= ON, 0= OFF

FRLUEERA

1‘

4.
5.

RELS

TEMPEERTLUEA
HUMEDARL

Canal Ualue
2 :
; :
E G
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m Prueba de entradas anal6gicas

[ |
% “3. Entrada analdgica” en el menu de prueba
n Vea la Tabla 7.4 (pagina siguiente)

FEUEEA

1. RELS
2 ENTRADR DIGITAL

5. HUMEDHD

||
% “4. Temperatura” o “5. Humedad”-
n se veran los valores

SELECCION
Canal alor
H 5]
CE 5]
Huiri. 5]
Temt1 1623
Temrz2 1823
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1 ENI. HMHLAGICH §
Canal Ualor
H 5
CE &
Huuri. 5]
Temke1 1823
TemPz 1823 _J
Tabla 6.4

Tipo de sensor

Descripcion

Sensor pH pH=0-A/D =205
pH=7.0-A/D =615
pH =14.0 - A/D = 1023

Sensor CE EC=0-A/D =205

EC=2.0-A/D=370

EC =10.0-A/D =1024

Sensor humedad

RH% =0-A/D=0

RH% =50 - A/D = 308

RH% =100 — A/D = 620

Sensor temperatura

T°C=0-A/D=768

T°C=25-A/D =489

T°C = 50 - A/D =250
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9. Configuracion del sistema “““
4.Histor. SHCTAN AL DULA
. ., AalLULILA
o el programa de configuracién del s e I]_IgE AGLIA
sistema de riego y del controlador oy '5‘-%;”3[ T&I ﬁEE?'iJE
g NSORES
EJECUTE 5. Frueba Setup T 2. Instal. EE%EH EE

m Configuracion retardo dispositivo

e Hi DL 1 i
B\ =~ 7. “Config” en el menu principal o 0ff o ot f
o = 1. “Config. retardo dispositivo” i s == Ml ? S< mims S5 fifi: S
SELECCIONE/ = Introduzca valores de retardo. Bonba _ N ——3-- - - _ e s 6t 18
i i& mla P e AT T A - 1nc. AR A A3 2 !
Vea la tabla a continuacion. Faula princ ——tem —mie- [Hg%ﬁﬁ{g e 2aif 2%
Retardo del dispositivo NMC
i L ON L
Valvula T b
principal | | |
Bomba
Riego b >
I\I_OTA: Los parametros d’el diagrama 10 seg 5 10 seg
siguientese presentan a titulo de ejemplo. In|C|0 Parada
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m Configuracion de estacion de bombeo

2 . “Configuracion bomba”
Defina la capacidad de la bomba principal

COMF IGURACTSN

Eapagiﬁad Estab. Ret. cierre

e o g e S OO 1)
CommIm
== A

Bomb| Caracidad Estab. Ret. cierre
2 m3<h mmns ss mn: S5

1 I.BE
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m Configuracion véalvula

[ ] 3. “Configuracion valvula”
Asigne la bomba, la valvula principal y el medidor de
SEECCION agua (Nota: Si hay mas de 1 bomba, consulte el Manual
del usuario del controlador NMC-Pro)

m Caudal valvula

= 4. “Caudal valvula”
B\ = Defina el caudal exacto de cada valvula: El técnico
debe calcular la férmula:
SEECCION [Goteros/lateral x caudal del gotero (litros/hora) x numero
de laterales/valvula] + 1000 = caudal nominal de la valvula
(m?3/h) Defina limites Min./Max. de caudal por vélvula para
la alarma (predefinidos por defecto como 25%)

Goteros

/
Lateral/

|/ Valvula de
| | riego
' NUumero de ' Caudal del

laterales gotero

CONF IGURAC TGN h

j:

DoVl B Pty Bt - o]

COMEIG
CHF IGURAC IaM EBOMEA
LURHL LON UalL UL

. RETARDO DISPOSITIVO

LUslwvul  Medidor
Frinzl  adua

B | O]

(S Sy -y
e ke ke ke

&

Sldbd— | O
-

L D0
S
EEEE | L
SRS | NS
EEEE | T
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Nombre del doc.: Manual de instalacion del controlador NMC Junior

m Medidor de agua

B\ 5 "Medidor de agua”
% Defina la resolucion del medidor
| (contador). Observe la etiqueta del
medidor como se ve en el Paso 2

Sino tiene la
etiqueta, consulte la
hoja de datos del
medidor.

Capitulo: 9. Configuracion del sistema

Revision: 1.0

Pagina 46 de 80 paginas

EETARDO

&M BOMEA
T AlLULUILA

l'iD ISFOSITIVO

—

i e

LescriPrcldn

Frororcidn

Medidor
Medidor :
Med 1 dor
Medidor
Medidor aux 4
Medidor -

Medidor :
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m Configuracién canal fertilizante

n
SELECCION

6. “Config. canal fertilizante”

Defina el caudal de cada inyector Venturi
Defina los canales 1-2=CE
Defina el canal 3=Acido

CONFIGURACTSN

RETARDO DIS
URAC IaH BBNBFIPDSITIUD
URACIAN UALLILLA
VaLULLA

- w]2
ORES CE-rH

Tiemfoll h}
TiemPoll ko
Tiemfoll kY
TiempPo(lh2

I4H ENFRIAMIENTC
I4M NEBULTZACIAN
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m Configuracion fertilizante

B “Config. Fertilizante”

Control CE, Control pH y Alarmas en “Si”
Defina Tiempo minimo ON en 0.8<2.0 segundos
Defina Tiempo minimo OFF en 0.8<2.0 segundos

n
SELECCION

Para definir el Ciclo Control, ponga el sistema en marcha y
mida el tiempo en segundos que le lleva hasta ver la

reaccion en el medidor de CE/pH

Defina el retardo del Booster de fertilizante en 10 segundos

COMFIGURACIAM

G. RETHRDOD LISPOS
GLURACIAM BOM
GURACISM UALVULA

L UL

0OF DE A

G, CAMAL FERTILIZHNTE

(7™
IE!!ztrnl CE

Control FH

TienPo minimo On (Sed)

TiemPo minimo Off (Sed)

AJiuste gruesn (A-Len. 18- RéP)
Biuste fino A-Len..l8-RaF. >
Ciclo control (sed)

Promedio DEIFH(B—BaJosZB-tho)
Ret. Booster Fert. Off (mmiss)
Iosing b4 OTY. Method

ontroi GE

1emnPo m1n1mo On (sed)

iemPo minimo Off (sed)

uste grueso - Len.,IB—RéP)

iu?te 12o EB(LEH):IE—R&

clo contro S

Emed1o CE-PH(@-Eajo,Z8-Alto)
Booster Fert. Off (mm:ss)

cing b4 OTY. Meihod
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m Rango sensores CE/pH

» CONF IGURACT&N

. RETARDO DISF
Tan EBorga Do VO |E

| 8. “Rango sensores CE/pH”

[ | Déjelo como esta
SELECCION

I
”_ﬂ:umaammw-w
Sensar 4 mA 28 mH
CECmS 18
| H g 14
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%
[ ]
SELECCION

%
[ ]
SELECCION

Setup del sistema

en el programa la frecuencia de
recoleccion de datos de sensores
(tenga en cuenta que con una alta
frecuencia la memoria se llena en
poco tiempo y se sobreescriben los
datos anteriores)

los controladores (si tiene varios
en la red, asignele un numero a
cada controlador)

la velocidad de baudios
entre los controladores y
el PC

wnor ot R IR R
L

@ B

1.Program 2.Manual 3.Alarma  4.Histor.

)

T.Config 2. Instal.

(3
i)
B.FPrusba &.5=tur

SETUP SISTEMA
Qurante lavado de filtros? )I

durante el enfriamiento?
durante la nebulizacidn?

urante lavado ge 1lLrOsS

!e!ar!o enere ugiuu!aa !se
|ec!a acceso rgplgo Pfae!.

ESOLlUCLONn N1ISLOM1COS

0. ontrol ador

DE _DATOS
TOS

durante lavado de filtros? p NO
durante el enfriamiento? o

- ” »
durante la nebulizacidn?
-
urante lavado de Ffiliros?
!e!ar!o en%re u::'iuu_!as '! se'EIE

lec!a Scceso r*.gmﬁn P#'se!.
2colucion historicos i
(Mo. Controladar
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m Comprobacién del sistema Nutrigation™
CE/pH en los valores definidos que los limites del sistema de riego sean conocidos.

Calcule el limite maximo de inyeccion permitido: (caudal
de succién del canal de fert. + caudal promedio en el
terreno) X 0.8 = Cantidad maxima de inyeccion (I/m?)

ASEGURE

12> PROGRAMA
wE O 0
oY 2.Manual 3.RAlarma 4. H1stor
T

eba 6.5eftuP  T.Config 2. Instal.

=) )

rod | Método =] 2= -3= rod | Método =& -CE- —H-
1 |gsCANT. S.@@ S.88  5.00 1 |P/CANT.  3.0@ 1.68 5,50
2 |P/CANT.  A. .88 4.9 2 |PsCANT. @.086 .86  @.80
3 |PsCANT. 8. g.9a  @.480 3 |P/CANT. @.88  @. 8. 58
4 |P/CANT a. g.08  @.00 4 |PoCANT 8. B a. &, 08
5 |P/CANI. @. @.00  @,080 5 |P/CANT. 9.00 @, .96
& |P-CANT 9.8 4. a4 E-gg & |P/CANT a, gg 8.8 8. 88
T |P/CANT 8. 88 .00 8.29 T |P/CENT. @.88  B9.98% @.09
g |P/CANT. @.28 g.ga  8.99 8 |P-CANT. @.88 Q.08 8.0
9 |P/CANT. @.86  0.04 . 3 [P-/CANT. @.66  90.96 2.9
16 |P/CANT. @ .98 | 18 .0

inyectara en cada canal (en I/m?3)
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m Simulacion

>

PRUEBE

= Ponga 10 litros de agua en un recipiente

= Inyecte 50 ml de fertilizante de cada tanque

= Inyecte 30 ml de acido

Mezcle hasta que el acido y el fertilizante se disuelvan

los niveles de CE y pH

Los resultados deben estar
relativamente cerca del nivel deseado.
Es tolerable una desviacion de < 0.5.

Utilice ropa protectora, guantes y gafas
(antiparras) en el contacto con
fertilizantes, acidos y otros agroquimicos!

10 litros de agua de la
fuente
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m Tiempo de marcha del riego

& ©

1. 3.Alarma  4.Histor,

QPK. & N

B\cba &, Instal.

PROG. TIEMF.MARCHA AGUA
»Método Adua Antes Desrués

I..
1[TIEMP GE:16:006 O6:6060:080 08:08:060]
2 EHNT. .6 4, aam 8. GeE
I|CHNT. G.8 9. aae A, Baes
4 [CHNT. 9.4 8. 808 4, baad
S|CANT. 9. a4 g, aae @, Be6
&|CENT. . a6 g, a8a o, 8aa
T|CANT. s [ [ &, 8688 o, a0a
2| CANT. 8. 0ag 4. aaa 4. aaa

Hii BT

11| CANT. o, Ban G, e @, Bea

Defina el tiempo de marcha o la
cantidad de agua

opPTIMUM



@ Inicio/Parada de valvula

3.Alarma  4.Histor.

]

2.Confiy S Instals.

OFERACIAN MAMUAL

. FPAUSA DEL EIEGO
. IMICIAR-PAFRARE FEOGEAMA
JTCTHRAPRRAR LalUllH

H
N

PROG. TIEMP.MARCHA AGUAR

# | Metodo Adua Artes Después
1|TIEMF G@:18:68 GG: 9@ Qi B6: 06 A6
2 |CANT. G, Baa 1, Baa BEB
I |CANT. 6. BEE . BEa B.BBGE
4 [CANT. @, e @. 868 |, 88
S|CANT. [ g 5 . Baa 5
& | CANT. [ s G, Baa [
T|CANT. 8,880 A, 8604 {5
SCANT. B, @aa . a8 @, g
HIEE R
11| CANT. B, B3 @, BaE a, Baa

¢ INICIHR-FPHRHR L. 3
Ualw. 1
TiemPo m. # —
Frodrama Fest. 1

Tiempo de marcha (1)
Fertilizante (1)

g PRUGRHIE FERTILIAANTE  §
Prod|Método ] =P -3
ACAMT . 5.686 5.88 5. 086
% ZCHNT. 8,84 @,80 @, 86
3 |P-CANT a. 88 @.88 G,88
4 |P-CANT A, 88 |, 84 a,8a
5 |P-CHNT 6. 84 .60 9,88
& |P/CANT .88 8,88 .84
T |P~CANT. A, 88 .64 8. 64
2 |P/CHANT. a. 86 A, 88 a.0a
29 |P-CANT. A.84 a. 68 0.35
ia PfCRNT. . an
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Pantalla de riego activo

5]
Ba:a9: 1%

Desea usted _
iniciar la wail 1
E3l HO

?

"

Estado

cauds|l rea 186,
Abiercs) Mindx) Prack) MExdcE

Fiedo

— R
Caud, nom 186, BEA
HEE

A

y

Met.a
Feal

FH

OFF
OFF

OFF

T
Ta

Ta

1&g
1aa

164

188
188

184

ASEGURE

que la diferencia entre el caudal nominal y el real sea
<10% 1 que la diferencia entre el valor deseado y el
real de CE/pH sea <0.2
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Nombre del doc.: Manual de instalacion del controlador NMC Junior  Capitulo: 9. Configuracion del sistema Revision: 1.0  Péagina 56 de 80 paginas

m Placa de datos

Z.Alarma 4.Histor.

la placa de
datos en el
terminal

s e w1 N - N S N e
E’ SETUF ‘| OPERAL. —HEFEEE;EIBIE:'
| 1. Horm v FECHA I Los DATOS DEL CONTRO
3. SETUP SISTEMA SEGURO?
3. CHLIE. TEMFEEATLURA
4. CALIE. HUMEDAD
! s
| sist 6. REGIS SORES la placa de datos del
o semano v ESCRIBIR EN PLACA DE DAToS e fral do
i 1
funcionamiento antes operacion
de escribir en la placa

de datos
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ANEXO A

Descripcion de componentes del NMC-JUNIOR
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Junior  Anexo

Descripcion de componentes del NMC-JUNIOR

[ ziounc |
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Nombre del doc.: Manual de instalacion del controlador NMC Junior ~ Anexo A: Descripcion de componentes Revision: 1.0 Pagina 59 de 80 paginas

Lista de piezas del NMC-JUNIOR

item # | Descripcion Montados Adicional
al adquirir un controlador | Piezas de repuesto
Tarjeta de alimentacién NMC-JUNIOR de 115VAC 74340-004995
Tarjeta de alimentacion NMC-JUNIOR de 230VAC 74340-009400
1 Tarjeta de alimentacion NMC-JUNIOR de 115VAC con suministro Piezas del controlador 74340-
externo de 24VAC* 24340-
Tarjeta de alimentacion NMC-JUNIOR de 230VAC con suministro
externo de 24VAC* 74340-004997
Tarjeta de alimentacién NMC-JUNIOR de 12VDC
2 Tarjeta de comunicaciones RS-232 NMC-JUNIOR 74340-001000 74340-006600
Tarjeta de comunicaciones RS-485 NMC-JUNIOR 74340-001100 74340-006700
Tarjeta de entrada/salida NMC-JUNIOR Piezas del controlador 74340-009490
4 Cable plano NMC-JUNIOR para tarjeta de entrada/salida Piezas del controlador 74340-004972
5 Dispositivo de respaldo de memoria - Placa de datos NMC- Piezas del controlador 74340-009000
JUNIOR
6 CPU + tarjeta del teclado NMC-JUNIOR Piezas del controlador 74340-009480
7 Cable plano NMC-JUNIOR para tarjeta de pantalla Piezas del controlador 74340-004973
8 Tarjeta de pantalla Piezas del controlador 74340-009470

* Pedido especial Tarjeta de comunicaciones RS-232 NMC-JUNIOR
Tarjeta de comunicaciones RS-485 NMC-JUNIOR
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ANEXO B

Deteccién v reparacion de averias
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Deteccién v reparacion de averias

La pantalla del controlador esta apagada

que el aparato recibe corriente

la
alimentacion
eléctrica

APAGUE

la
conexion
del cable
plano

l

Pase a la
pagina
siguiente

opPTIMUM



Nombre del doc.: Manual de instalacion del controlador NMC Junior

[@ una prueba de la electricidad

PRUEBE

con multimetro

Fase a tierra
Fase a neutra

los resultados fase a tierra:
Opcion 1- 230VACt 10 % (EUR, AFR, AUS)
Opciodn 2- 115VAC+10% (USA, MEX)

Anexo B: Deteccion y reparacion de averias

Revision: 1.0

Pagina 62 de 80 paginas

los resultados fase a neutra:
Opcion 1- 230VACt 10 % (EUR, AFR, AUS)
Opciodn 2- 115VAC+10% (USA, MEX)

CUIDADO! RIESGO DE SHOCK! La
instalacion eléctrica debe estar a cargo de
un electricista calificado!

v

La
tension
esta
bien

v

No hay
tension

Pase ala
pagina
siguiente

la conexion
del cable

opPTIMUM



L

)

n si los fusibles 1
la alimentacion y 2 se han
OFF eléctrica quemado
APAGUE
Quemado No quemado
v
) Contacte a la asistencia
el fusible técnica de CMT
de su caja
B \ porlos

B BB | fusibles de
CAMBIE repuesto

NOTA: Compruebe que el
nuevo fusible tiene la
misma carga de corriente

la alimentacion que dispone de 24VAC
eléctrica

opPTIMUM



Nombre del doc.: Manual de instalacion del controlador NMC Junior  Anexo B: Deteccion y reparacion de averias Revision: 1.0  Pagina 64 de 80 paginas

i

El equipo (valvulas, bombas, etc.) no funciona pese a que el controlador muestra “ON”

los terminales de [@ una prueba con multimetro en los el resultado:
arriba y abajo de la terminales de arriba y de abajo 24VAC+ 10%
tarjeta de salida PRUEBE /' de la tarjeta de salida

rIFf‘-

TIIITYT VNN

Latension No hay
esta bien tension

A\ 4

Pase a la pagina
siguiente

las conexiones &
y el cable de [
salida

opPTIMUM



2 2

la alimentacion
OFF eléctrica
APAGUE
Quemado No quemado

! '

Contacte a la asistencia

el fusiblg técnicade CMT
de su caja

por los
fusibles de
repuesto

NOTA: Compruebe que el
nuevo fusible tiene la
misma carga de corriente

la alimentacion que dispone de
eléctrica 24VAC

si los fusibles 5
y 7 se han
quemado

opPTIMUM



ANEXO C

Especificaciones técnicas
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Nombre del doc.: Manual de instalacion del controlador NMC Junior

Especificaciones técnicas

Anexo C: Especificaciones técnicas Revision: 1.0  Pagina 67 de 80 paginas

Caja

Caja plastica con cubierta
atornillada

IP 56

Dimensiones (long. x an. x alt.)

22.5x30x13 cm (8.86x11.81x5.12 pulg.)

Peso

4.5 kg (9.9 Ibs)

Condiciones ambientales

Rango de temperaturas de
operacion

-10 a +40° C (14 a 104° Fahrenheit)

Rango de temperaturas de
almacenamiento

-10 a +70° C (14 a 158° Fahrenheit)

Aprobaciones

El modelo 230VAC esta
aprobado por la CE

EN61000-3-3; EN61000-6-2; CISPR 11
GRUPO 1 CLASE A

FCC Seccidn 15 Subsecciéon B

opPTIMUM



Nombre del doc.:

Pantalla LCD

Manual de instalacion del controlador NMC Junior ~ Anexo C: Especificaciones técnicas

i

Tarjeta de CPU Tarjeta de
y teclado entrada/salida

Revision: 1.0

Pagina 68 de 80 paginas

Tarjeta de
alimentacion

opPTIMUM



-l 0 [

Configuracion del hardware

Transformador de  Transformador del
salida de 24VAC sistema

Filtro de la
linea de
alimentacion

Terminal de
< alimentacion

eléctrica

Entrada de atenuacion
de sobretension

Tarjeta de
comunicaciones

Relés de salida

(RS232 0 RS485) Proteccion
de fusibles
Terminal de
entradas Salida de atenuacion de
sobretension
Terminal de

comunicaciones

Terminal de

conexiones
de salida

opPTIMUM



Bateria de litio
para SRAM y el
reloj

LED de estado d
la CPU

(s

Firmware
EPROM

Enchufe de la
placa de
datos

opPTIMUM



Tarjeta de alimentacidon

Transformadores de la alimentacion:
¢12VDC ala CPU y relés
¢5VDC a entradas digitales, 3VDC a entradas

analdgicas, etc.

¢24VAC a tarjeta de salida 24VAC

>, |
i 2 8
g

ﬁ i i

2D DDIDIBRSI2BDRNN

]

&
L4
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Opcion A: tarjeta de alimentacion de 115 o 230 VAC

FF
24VAC fuse

F2 (2A) F1 (0.5A)
System fuse fdain fums
Especificaciones
Tension Frecuencia | Tension Tension Fusible
principal principal max. min. principal
Monofasica | 50/60 250 VAC | 200 VAC | 0.5 Amp
230 VAC,
0.5 Amp
Monofasica | 50/60 130 VAC | 90 VAC | 0.5 Amp GND | Line
110 VAC, outpuls fuse N
0.5 Amp
F1
[ — OO 1 p2
Neura Fl |tl’0 3 18V 5V -O A la CPU
v
25VA o 12-18V DC
O | Al circuito Ent/Sal
F7 T2
AN O 24VAC
NOTA: suministro de 24 VAC i ¢ yass o
disponible para periféricos: 50Watt/2A A
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Nombre del doc.:

Manual de instalacién del controlador NMC Junior

Anexo C: Especificaciones técnicas

Revision: 1.0 Pagina 73 de 80 paginas

Opcidn B: tarjeta de alimentacion de 115VAC o 230VAC con suministro externo de 24VAC

para dispositivos de salida

F7
— A 24VAC fuse
Especificaciones N4
., . . . . ALY
Tension Frecuencia | Tension Tension Fusible F2 (2A) . F1(0.54)
principal principal MAaXx. min. principal System fuse o) Main fuse
Monofasica | 50/60 250 VAC 200 VAC 0.5 Amp
230 VAC,
0.5 Amp
Monofasica | 50/60 130 VAC | 90 VAC 0.5 Amp
110 VAC,
0.5 Amp
Extemnal
FB (2A} Line
outpuls fuse VAG N
F1
T1
LINEA > o\.0 F2
2301115 yieppa 3 -ON\0— o 5V DC
e A la CPU
v
25VA O 12-18V DC
O |Al circuito Ent/Sal

NOTA: El sistema utiliza un
transformador externo de 24VAC con
un limite de 6.3Amp (F5)

N\,
Externo 7

(" 24vAC
o .
A las valvulas
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Opcidon C: Tarjeta de alimentacion de 12VDC

EF
24VALC fuse
F1(0.54)
F2 (27
P Systen fuse Mo bsa
Especificaciones
Tension principal Fusible del
sistema
12 — 48 VDC/VAC 2 Amp

FEG (3R)
cofputs fuse . A
TEVIN
BaWery

PZ‘ o\ * o 5vDC
e oy | 5v 2(_atacey |

:l
Y VY

o 12V DC
12V DC o | Al circuito Ent/Sal
A las valvula:

P3 F5
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Nombre del doc.: Manual de instalacion del controlador NMC Junior

Tarjeta de entradas y salidas

Las tarjetas de entradas y salidas estan constituidas por:

Anexo C: Especificaciones técnicas

Entradas analogicas

1 entrada de CE 4 -20 mA
1 entrada de pH 4 -20 mA
1 entrada sensor de 0-3VDC

humedad

2 entradas sensores de
temperatura

30KQ THERMISTOR

Entradas digitales

6 entradas digitales

5V/2mA, maxima vleocidad
50 pulsos/seg

Salidas relés

15 de salida normalmente
abiertos (NA)

Relés de baja potencia de
24VAC, 5 Amp, velocidad
maxima de cambio 0.4 seg

Comunicaciones

1 puerto RS232 0 RS485

Puerto de comunicacion
RS232 0 RS485, la funcion
depende del tipo de
conexiéon y de MUX que se
utilizan.

Revision: 1.0

Pagina 75 de 80 paginas
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ANEXO D

Disefio menU principal
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1. Programa
1.1 1.2 1.3 1.4 1.5 1.6 1.7 1.8 1.9 1.10
Riego Tiempo de Fertilizant Condicién Agitador Selector Lavar filtro Enfriamiento Nebulizacién Calent. agua
marcha e externas
2. Manual
21 2.2 2.3 24
Pausa del riego Iniciar/Parar programa Iniciar/Parar valvula Lavado filtro
3. Alarma

2

3.1 3.2 3.3 3.4 (S

Reponer alarma Historia Definicin de alarma Config. de alarma -

Q

o



4. Historia
4.1 4.2 4.3 4.4 4.5 4.6 4.7 4.8 4.9 4.10 4.1 412
Registro Riego Programas Riego Riego Medid. aux. ag. Reponer Filtros Enfriamie Registro Registro Registro
riego incompleto incompletos diario acumulativo y acumulac. acumulativo nto sensores eventos sistema
5. Prueba
5.1 5.2 5.3 5.4 5.5
Relés Entrada digital Entrada analdgica Temperatura Humedad
6. Setup
6.1 6.2 6.3 6.4 6.5 6.6 6.7 6.8 2
Hora y Setup Calibracion Calibracion Calibracion Registrar Escribir en Leer de placa g
fecha sistema temperatura humedad CE/pH sensores placa de datos de datos -
Q
o



7. Configuracion

7.1 7.2 7.3 7.4 7.5 7.6 7.7 7.8 7.9 7.10
Configuracion Config. De est. Configuracion Caudal Medidor de Configuracion Configuracion Rango Configuracion Configuracion
retardo de bombeo valvula valvula agua canal fertilizante sensores enfriamiento nebulizacion
dispositivos fertilizante CE/pH

8. Instalacion

8.1 8.2 8.3 8.4
Disefio dispositivo Definicion dispositivos Entradas digital Entradas analdgica

opPTIMUM



Controlador:

Netafim garantiza que los componentes electronicos del controlador NMC-Junior estan libres de defectos de material y
ejecucion por un periodo de 2 (dos) afios de la fecha de compra por el usuario final. En caso de descubrirse algun
defecto dentro del periodo de la garantia, Netafim procedera a reparar o sustituir, a su entera discrecion, el producto o la

pieza defectuosa.

Nota: la garantia no cubre los dafios provocados por tormentas eléctricas o fluctuaciones en la tension eléctrica.

Fecha de encargo:

Representante del cliente: Representante de Netafim:
Nombre: Nombre:
Firma: Firma:
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